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ENGLISH

ABOUT THE TECHNOLOGY

CARETEC is a technology that was developed by SwiSS-9
in collaboration with the Advanced Material Processing
Laboratory of the Swiss Federal Laboratories for Materials
Science and Technology (Empa) in Thun, Switzerland.

By applying this product, an ultra-thin, transparent and
hydrophobic protective file is created on the surface. This
film forms a chemically bond with the glass, which ensures
that is lasts for a long time. The coating is not only water
and oil-resistant, it also reduces deposits of minerals
(such as lime scale), dirt or foaming soap on the surface.
Any other surface contaminant can be easily removed and
thus restores the function of the protective film without

compromising its performance.



How to apply the coating

0) Make sure that the room is sufficiently ventilated!
The procedure for the first coating and the following
treatment is the same.

1) Using the provided sponge and cleaner (200ml bottle),
clean the grease and dirt off the glass.

2) Completely dry the glass using the provided terry towel-
like microfibre cloth.

3a) Once the glass is clean and dry, spray component 1
(50ml bottle) on the surface to be treated. Once opened
please use the entire content.



3b) Distribute component 1 evenly over the entire surface
using the provided lint-free microfibre cloth. Continue
distributing the component until the glass is dry and clear
without any streaks.

4a) Now spray component 2 (50ml bottle) on the glass
surface that you just treated.

4b) To complete the procedure, evenly distribute
component 2 over the entire surface using the terry towel-
like microfibre cloth until the glass is dry.

The glass has now been treated with CareTec and is ready
for use. Any matte film is normal. It can be removed using
the provided glass cleaner.




CARETEC

Safety instructions:

If medical advice is needed, have product container or label
at hand. Keep out of reach of children. Highly flammable
liquid and vapour. Keep away from heat/sparks/open
flames/hot surfaces. - No smoking. Wear eye protection /
face protection. Keep container tightly closed.

IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. Store in a
well-ventilated place. Keep cool.

Glass & multi-purpose cleaner

Safety instructions:

Do not breathe spray. Use only in well-ventilated areas.
Rinse and dry hands after use. For prolonged contact,
protection for the skin may be necessary.

Directions for use:

Glass & multi-purpose cleaner for the streak-free cleaning
of glass and other water resistant hard surfaces. Dosage:
use undiluted. Application: Spray a small quantity onto a
soft, lint free cloth or sponge and clean the surface.
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Maintaining the coated surface

To supplement the effect of the coating on your shower stall,
we recommend:

1) After showering, remove any liquid on the surface of the
shower stall using the special CareTec glass squeegee. You
can purchase the squeegee from our web shop (the address
is on the back of this brochure)

2) Only clean the shower stall surfaces using soft cloths.
Using hard or abrasive cloths can damage the coating.

3) Please use glass cleaner for cleaning the glass.

4) Please avoid using bleaching agents or cleaners
containing acids and bases.




DEUTSCH

UBER DIE CARETEC TECHNOLOGIE

CARETEC verwendet eine SwiSS-9 Technologie.

Diese Technologie wurde in enger Zusammenarbeit

mit dem ,Advanced Material Processing Laboratory”

der Eidgendssischen Materialpriifungs - und
Forschungsanstalt (Empa) in der Schweiz, Thun, entwickelt
und charakterisiert. Wahrend der Anwendung wird ein
ultradiinner, transparenter und hydrophober Schutzfilm

auf der Oberflache erzeugt. Durch die kovalente chemische
Verbindung mit dem Glass, der Keramik, dem Porzellan,
dem Metall oder vergleichbaren Oberflachen, wird eine
lange Haltbarkeit des Films sichergestellt. Die diinne
Schicht wirkt nicht nur wasser- und 6labweisend, sie
verringert zusatzlich Ablagerungen von Mineralien (wie
Kalk), Schmutz oder Seifenschaum auf der Oberfléche.
Jegliche anderweitige Oberflachenverunreinigung kann
einfach entfernt und so die Funktionalitat des Schutzfilms
wiederhergestellt werden ohne seine Leistungsfahigkeit zu
beeintrachtigen.



Auftragen der CareTec Beschichtung

0) Stellen Sie eine ausreichende Beliiftung des Raumes
sicher.

1) Die Oberflache von Partikeln, Fett und Schmutz mit
Hilfe des beiliegenden Schwammes und Fensterreinigers
befreien.

2) Die Oberflache mit Hilfe des beiliegenden Terry
Mikrofasertuches (handtuchahnlich) trocknen.

3a) Sobald die Oberflache vollstdndig gereinigt und trocken
ist, Komponente 1 auf die zu behandelnde Oberflache
sprithen. Einmal gedffnet, benutzen Sie bitte den gesamten
Inhalt.




3b) Mit Hilfe des beiliegenden Wildleder-Mikrofasertuches
(fusselfrei) die gesprihte Flissigkeit gleichmassig
verteilen. Solange fortfahren, bis die Oberflache trocken
und klar ist.

4a) Nun Komponente 2 auf die soeben vorbehandelte
Oberflache spriihen.

4b) Zum Abschluss wieder mit Hilfe des Terry
Mikrofasertuches (handtuchahnlich) die Flissigkeit
gleichmassig verteilen und wischen, bis die Oberflache
wieder trocken und klar ist. Wenn nétig, kann die
Oberflache mit Wasser oder dem beiliegenden Glasreiniger
vor dem Trocken gespiilt werden.



CARETEC

Gefahrhinweise und Sicherheitsratschlage:

Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten.Darf nicht in die Hande von
Kindern gelangen. Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar. Von
Hitze/Funken/offener Flamme/heien Oberflachen fernhalten.
Nicht rauchen. Augenschutz / Gesichtsschutz tragen. Behalter
dicht verschlossen halten. BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel
Wasser und Seife waschen. Kiihl an einem gut belufteten Ort
aufbewahren.

Glas-und Oberflachenreiniger

Gefahrhinweise und Sicherheitsratschlage:

Aerosol nicht einatmen. Nur in gut gelifteten Bereichen
verwenden. Nach der Anwendung Hande waschen und trocknen.
Bei langer dauernden Arbeiten Schutzhandschuhe verwenden.

Anwendungshinweise:

Glas- und Oberflachenreiniger fiir die streifenfreie Reinigung von
Glas und anderen wasserfesten, harten Oberflachen. Dosierung:
Unverdiinnt anwenden. Anwendung: Auf ein weiches, flusenfreies
Reinigungstuch oder einen Schwamm spriihen und Oberflache
reinigen.



Die CareTec Beschichtung auffrischen

Um die Wirkung lhrer Duschkabinenbeschichtung
zu ergdnzen empfehlen wir:

1) Nach dem Duschen jegliche Flissigkeit, die sich auf
der Oberflache der Duschkabine befindet, mit Hilfe eines
Scheibenreinigers (chne Gummi) entfernen. Geeignete
Scheibenreiniger konnen auf unserer Webseite erworben
werden (Adresse auf der Riickseite dieser Broschiire)

2) Die Duschkabinenoberflachen nach Moglichkeit nur mit
weichen Tiichern reinigen. Die Verwendung von harten oder
gummienthaltenden Materialien kann die Beschichtung
beschadigen oder entfernen.

3) Bitte Fensterreiniger fiir die Reinigung verwenden.

4) Alkoholbasierte Reiniger, Bleichmittel, sdure- oder
basenhaltige sollten als Reinigungsmittel vermieden
werden.



FRANCAIS

A PROPOS DE LA TECHNOLOGIE CARETEC

CARETEC est une technologie développée en coopération
entre SwiSS-9 et le « Advanced Material Processing
Laboratory » de 'organisme de contrdle « Eidgendssischen
Materialpriifungs - und Forschungsanstalt (Empa) » de
Thun, en Suisse. Son application permet la génération d’'un
film de protection ultra-fin, transparent et hydrophobe

sur une surface. Ce film se lie chimiquement au verre et
assure ainsi une trés longue résistance. Cette couche ne
se contente pas de repousser l'eau et ['huile, mais réduit
également les dép6ts de minéraux (tels que le calcaire), de
la saleté ou de mousse de savon sur la surface. Les autres
impuretés de surface peuvent étre enlevées aisément de
maniére a rétablir rapidement la fonctionnalité du film de

protection sans entraver ses performances.



Applications du revétement CareTec

0) Assurez une bonne ventilation de la piéce!
La procédure est la méme pour le premier revétement et
les rafraichissements.

1) Enlever la graisse et la saleté du verre a l'aide de l'éponge
fournie et du produit de nettoyage (flacon de 200ml).

2) Sécher intégralement le verre a l'aide du chiffon en
microfibres fourni, ressemblant a du tissu éponge.

3a) Dés que le verre est propre et bien séché, vaporiser le
composant 1 (flacon de 50ml) sur la surface a traiter.
Une fois ouvert se il vous plait utiliser la totalité du contenu.



3b) Répartir le composant 1 régulierement, a l'aide du
chiffon en microfibres non pelucheux fourni, sur toute
la surface. Continuer jusqu'a ce que le verre soit sec et
transparent, libéré de toute trace.

4a) Vaporiser maintenant le composant 2 (flacon de 50ml)
sur la surface de verre traitée au préalable.

4b) Répartir enfin le composant 2 sur toute la surface a
l'aide du chiffon en microfibres ressemblant a du tissu
éponge et frotter jusqu’a ce que le verre soit sec.

Le verre est maintenant traité au CareTec et prét a étre
utilisé. Une couche mate peut se former, ceci est normal,
elle peut étre enlevée a l'aide du nettoyant a verre fourni.



CARETEC

Instructions de sécurité:

En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le
récipient ou l'étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Liquide
et vapeurs trés inflammables. Tenir a l'écart de la chaleur/

des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. - Ne
pas fumer. Porter un équipement de protection des yeux / un
équipement de protection du visage. Maintenir le récipient fermé
de maniére étanche. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver
abondamment a l'eau et au savon.Stocker dans un endroit bien
ventilé. Tenir au frais.

Nettoyant vitres et multi surfaces

Instructions de sécurité:

Ne pas respirer les aérosols. Utiliser seulement dans des zones
bien ventilées. Laver et sécher les mains apreés utilisation. En
cas de contact prolongé, une protection de la peau peut étre
nécessaire.

Mode d’emploi:

Détergent multi surfaces pour les vitres et autres surfaces dures
résistant a l'eau. Dosage: prét a 'emploi.

Application: Vaporiser une petite quantité sur une chiffon nette ou
éponge absorbant doux et sans peluche et essuyer la surface.
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Rafraichissement du revétement CareTec

Nous vous recommandons, pour augmenter l'effet du
revétement des cabines de douches:

1. Enlever, apreés la douche, tout reste d’humidité accumulé
sur la surface de la cabine de douche, a l'aide de la raclette
spécifique CareTec. Vous pouvez acheter la raclette dans
notre boutique en ligne (adresse au verso de cette brochure)

2. Nettoyer les surfaces des cabines de douches
exclusivement avec un chiffon doux. Lutilisation de chiffons
et d'éponges durs ou abrasifs peut endommager les
revétements.

3. Veuillez utiliser un nettoyant a vitres pour le nettoyage.

4. Eviter l'utilisation d'agents blanchissants, de nettoyants
acides ou basiques.



ITALIANO

LA TECNOLOGIA CARETEC

CARETEC e una tecnologia che é stata sviluppata a Thun,
in Svizzera, da SwiSS-9 in collaborazione con " Advanced
Material Processing Laboratory” del Laboratorio Federale
di prova dei materiali e Istituto di ricerca (Eidgendssischen
Materialpriifungs und Forschungsanstalt - Empa). Grazie
all'applicazione si produce sulla superficie un film protettivo
ultra-sottile, trasparente e idrofobo. Questo film si combina
chimicamente con il vetro e in tal modo si garantisce una
lunga inalterabilita dello stesso. Lo strato agisce sulla
superficie non solo con effetto idro- e oleorepellente, ma
riduce anche i depositi di minerali (come il calcare), la
sporcizia o la schiuma di sapone. Qualsiasi altro genere di
imbrattamento superficiale puo essere rimosso facilmente
e cosi si puo ristabilire la funzionalita del film protettivo,

senza comprometterne l'efficienza.



Applicazione del rivestimento CareTec

0) Assicurare un'aerazione sufficiente del locale!
La procedura per il primo rivestimento e per il ritocco &
identica.

1) Pulire il vetro da grasso e sporcizia con l'ausilio della
spugna e del detergente acclusi (flacone da 200ml).

2) Asciugare completamente il vetro con l'ausilio del panno
spugna in microfibra accluso.

3a) Non appena il vetro & pulito e asciutto, spruzzare il
componente 1 (falcone da 50ml) sulla superficie da trattare.
Una volta aperto si prega di utilizzare l'intero contenuto.




3b) Distribuire in modo omogeneo, su tutta la superficie, il
componente 1, con l'ausilio del panno in microfibra privo di
pelucchi, compreso nella fornitura. Proseguire fino a quando il
vetro non risulta asciutto, trasparente e senza strisciate.

4a) Adesso spruzzare il componente 2 (flacone da 50ml)
sulla superficie del vetro appena pre-trattata.

4b) Per concludere, con l'ausilio del panno spugna in
microfibra distribuire uniformemente il componente 2
su tutta la superficie e strofinare fino a quando il vetro e
asciutto.

Il vetro a questo punto é trattato con CareTec e pronto
all'uso. Un'eventuale patina opaca € normale e si puo
rimuovere con l'ausilio del detergente per vetri accluso.



CARETEC

Istruzioni di sicurezza:

In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il
contenitore o l'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei
bambini. Liquido e vapori facilmente inflammabili. Tenere lontano
da fonti di calore/scintille/fiamme libere/superfici riscaldate. - Non
fumare. Indossare protezione per occhi/ protezione per il viso.
Tenere il recipiente ben chiuso. IN CASO DI CONTATTO CON LA
PELLE: lavare abbondantemente con acqua e sapone. Conservare
in luogo fresco e ben ventilato.

Detergente per vetri/multiuso

Istruzioni di sicurezza:

Non respirare gli aerosoli. Usare soltanto in luogo ben ventilato.
Risciacquare ed asciugare le mani dopo l'uso. In caso di contatto
prolungato puo essere indicato proteggere la pelle.

Modalita d’uso:

Detergente per vetri/multiuso per una pulizia priva di aloni di vetri
e altre superfici resistenti all'acqua. Dosaggio: Utilizzare tal quale.
Applicazione: spruzzare con parsimonia la soluzione su un panno
per vetri/spugna e pulire le superfici. Per ulteriori informazioni
consultare la scheda tecnica.



Ritocco del rivestimento CareTec

Per completare lefficacia del rivestimento del vostro box
doccia, consigliamo quanto segue:

1) Rimuovere dopo la doccia ogni traccia di liquido che si trova
sulla superficie del box doccia, con l'ausilio della speciale
spatola tergivetro CareTec. La spatola tergivetro e acquistabile
nel nostro webshop (indirizzo sul retro di questa brochure)

2) Pulire le superfici del box doccia solo con panni
morbidi. Limpiego di panni rigidi o ruvidi e di spugne puo
danneggiare il rivestimento.

3) Si prega di utilizzare per la pulizia un detergente per
finestre.

4) Si devono evitare detergenti a base di candeggina, acidi o
basici.



NEDERLANDS

OVER DE CARETEC TECHNOLOGIE

CARETEC is een technologie die door SwiSS-9

in samenwerking met het ,,Advanced Material

Processing Laboratory” van het eedgenootschappelijk
materiaalresearch- en onderzoeksinstituut (Empa) in Thun,
Zwitserland, werd ontwikkeld. Door het gebruik wordt

een ultradunne, transparante en hydrofobe beschermende
film op het oppervlak aangebracht. Deze film verbindt zich
chemisch met het glas, waardoor een lange houdbaarheid
gewaarborgd wordt. De laag werkt niet alleen water- en
olieafstotend, maar vermindert bovendien afzettingen van
mineralen (als kalk), vuil of zeepschuim op het oppervlak.
Elke andere verontreiniging van het oppervlak kan
eenvoudig verwijderd worden en zo wordt de functionaliteit

van de beschermende film weer hersteld, zonder dat het

prestatievermogen beinvloed wordt.



Aanbrengen van de CareTec coating

0) Zorg voor voldoende ventilatie van de ruimte!
De procedure is zowel voor het aanbrengen van de eerste
laag als voor het opfrissen hetzelfde.

1) Het glas met behulp van de bijgevoegde spons en
reiniger (fles van 200ml) van vet een vuil ontdoen.

2) Het glas met behulp van de bijgevoegde badstofachtige
microvezeldoek volledig drogen.

3a) Zodra het glas schoon en droog is, component 1 (fles
van 50ml) op het te behandelen oppervlak sproeien.
Eenmaal geopend kunt u gebruik maken van de volledige
inhoud.



3b) Component 1 met behulp van de meegeleverde
pluisvrije microvezeldoek gelijkmatig over het hele vlak
verdelen. Doorgaan tot het glas droog en streepvrij is.

4a) Nu component 2 (fles van 50ml) op het zojuist
voorbehandelde glas sproeien.

4b) Ter afsluiting met behulp van de badstofachtige
microvezeldoek component 2 gelijkmatig over het hele vlak
verdelen en zo lang vegen, tot het glas droog is.

Het glas is nu met CareTec behandeld en gereed voor
gebruik. Een mogelijk matte laag is normaal, deze kan met
behulp van de bijgevoegde glasreiniger worden verwijderd.



CARETEC

Gevarenwaarschuwing en veiligheidsadvies:

Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het

etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen
houden. Licht ontvlambare vloeistof en damp Verwijderd houden
van warmte/vonken/open vuur/hete oppervlakken en andere
ontstekingsbronnen. - Niet roken. Beschermende handschoenen/
beschermende kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming
dragen. In goed gesloten verpakking bewaren. BIJ CONTACT

MET DE HUID: met veel water en zeep wassen. Op een goed
geventileerde plaats bewaren. Koel bewaren.

Glas-en oppervlaktereiniger

Gevarenwaarschuwing en veiligheidsadvies:

Aerosol niet inademen. Alleen in goed geventileerde ruimtes
gebruiken. Na gebruik de handen wassen en drogen. Bij langdurige
werkzaamheden moeten er veiligheidshandschoenen worden
gedragen.

Gebruiksaanwijzing:

Glas- en oppervlaktereiniger voor de streeploze reiniging van glas
en andere watervaste, harde oppervlakken. Dosering: Onverdund
gebruiken. Toepassing: Op een zachte, pluisvrije reinigingsdoek of
een spons sproeien en ht oppervlak reinigen.
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De CareTec coating vernieuwen

Om de werking van uw douchecabinelaag te completeren
raden wij het volgende aan:

1) Na het douchen alle vloeistof die zich op het oppervlak van
de douchecabine bevindt met behulp van de speciale CareTec
glaswisser verwijderen. De glaswisser is verkrijgbaar in onze
webwinkel (adres op de achterkant van deze brochure)

2) Het oppervlak van de douchecabine alleen met zachte
doeken reinigen. Het gebruik van harde of schurende
doeken en sponzen kan de laag beschadigen.

3) Gebruik voor de reiniging een schoonmaakmiddel voor
de ramen.

4) Bleekmiddelen, zuur- of basehoudende
reinigingsmiddelen moeten worden vermeden.



NORSK

OM CARETEC TEKNOLOGIEN

CARETEC er en teknologi som ble utviklet av SwiSS-9 i
samarbeid med “Advanced Material Processing Laboratory”
ved det foderale instituttet for materialtesting og forskning
Empa i Thun, Sveits. Ved pafering legger det seg en

meget tynn, transparent og hydrofob beskyttelsesfilm pa
overflaten. Denne filmen forbinder seg kjemisk med glasset
slik at man oppnar en lang holdbarhet. Laget er ikke

bare vann- og oljeavvisende, men det reduserer samtidig
avleiringen av mineraler (som kalk), smuss og sapeskum
pa overflaten. Enhver annen forurensning av overflaten er
enkel a fierne, slik at beskyttelsesfilmens funksjonalitet

gjenopprettes uten av ytelsesevnen blir forringet.



Pafgring av CareTec belegget

Pase at det er tilstrekkelig lufting i rommet!
Framgangsmaten for ferstegangspafering og oppfriskning
er den samme.

1) Fjern fett og smuss fra glasset ved hjelp av medfalgende
svamp og rensemiddel (200ml flaske).

2) Terk glasset med den medfalgende frottélignende
mikrofiberkluten til det er helt tert.

3a. Etter at glasset er rengjort og tert, sprayes komponent
1 (50ml flaske) pa overflaten som skal behandles.
Nar dpnet vennligst bruk hele innholdet.




3b) Fordel komponent 1 jevnt over hele overflaten med
den medfelgende lofrie mikrofiberkluten. Fortsett helt til
glasset er tert og uten striper.

4a) Na sprayes komponent 2 (50ml flaske) pa
glassoverflaten som nettopp har blitt forhandsbehandlet.

4b) Til slutt fordeles komponent 2 jevnt over hele overflaten
med den frottéaktige mikrofiberkluten. Tark helt til glasset
er tort.

Na er glasset behandlet med CareTec og klart til bruk.
Det kan dannes et matt belegg, noe som er helt normalt.
Belegget kan fiernes ved hjelp av medfglgende glassrens.



CARETEC

Fareanvisninger og sikkerhetstips:

Dersom det er nadvendig med legehjelp, ha produktets beholder
eller etikett for handen. Oppbevares utilgjengelig for barn.

Meget brannfarlig vaeske og damp. Holdes vekk fra varme,
varme overflater, gnister, apen ild og andre antenningskilder.
Reyking forbudt. Benytt vernehansker /verneklar/vernebriller/
ansiktsskjerm. Hold beholderen tett lukket. VED HUDKONTAKT:
Vask med mye sape og vann Oppbevares pa et godt ventilert sted.

Oppbevares kjalig.

Glass- og overflaterenser
Fareanvisninger og sikkerhetstips:

Unnga a innande aerosoler. Ma kun brukes i godt ventilerte
omrader. Vask og terk hendene etter bruk. Bruk vernehansker ved
arbeider som tar lengre tid.

Bruksanvisninger:

Glass- og overflaterenser for stripefri rengjering av glass og
andre vannfaste, harde overflater. Dosering: Brukes ufortynnet.
Bruk: Spray pa en myk, lofri pusseklut eller svamp og rengjar
overflaten.



Fornye CareTec belegget

For d forsterke virkningen til dusjkabinettbelegget anbefaler
vi folgende:

1) Etter dusjing flernes alt vann fra dusjens overflater ved hjelp
av den spesielle CareTec glassnalen. Glassnalen kan kjepes i
var nettbutikk (adressen finner du pa brosjyrens bakside)

2) Rengjer dusjens overflater kun med myke kluter. Bruk
av harde eller skurende kluter og svamper kan skade
belegget.

3) Bruk vindusrens for rengjgring.

4) Blekemiddel, syre- eller baseholding rengjgringsmiddel
ber unngas.



POLSKI

O TECHNOLOGII CARETEC

CARETEC jest technologia stworzong przez firme SwiSS-9
przy wspotpracy z EMPA (Interdyscyplinarny Instytut
Badawczy w zakresie materiatow i technologii) z siedzibg w
Thun, Szwaijcaria. Poprzez jej zastosowanie na powierzchni
uzyskuje sie ultracienka, przezroczysta i hydrofobowa
powtoke ochronna. Powtoka ta taczy sie chemicznie ze
szktem, co gwarantuje dtuzsza trwatosci. Warstwa ta nie
tylko nie wchtania wody i olejow, ale dodatkowo redukuje
osadzanie sie na powierzchni mineratow (np. wapno), brudu
lub piany mydlanej. Wszelkie zabrudzenia powierzchni
mozna w tatwy sposob usuna¢, a tym samym przywroci¢
funkcjonalnos¢ warstwy ochronnej bez naruszenia jej

wydajnosci.



Naktadanie powtoki CareTec

Nalezy zagwarantowa¢ odpowiednig wentylacje
pomieszczenia!

W przypadku pierwszego naktadania powtoki i regeneracji
nalezy postepowac w taki sam sposob.

1) Szkto oczyscic z ttuszczu i zabrudzen przy pomocy
dotaczonej gabki i srodka czyszczacego (butla 200ml).

2) Szkto catkowicie osuszy¢ przy pomocy dotaczone;
Scierki do polerowania z mikrofibry.

3a) Po oczyszczeniu i osuszeniu szkta, obrabiang
powierzchnie spryska¢ komponentem 1 (butla 50ml).
Po otwarciu nalezy uzyc¢ catg zawartosc.



3b) Komponent 1 rozprowadzi¢ réwnomiernie na catej
powierzchni przy pomocy dotaczonej scierki z mikrofibry
nie pozostawiajacej wtokien. Czynnos¢ powtarzac tak
dtugo, az szkto bedzie suche i pozbawione smug.

4a) Nastepnie szklang powierzchnig spryskac
komponentem 2 (butla 50ml).

4b) Na koniec komponent 2 rozprowadzi¢ rownomiernie
na catej powierzchni przy pomocy scierki do polerowania z
mikrofibry i wycierac tak dtugo, az szkto bedzie suche.

Szkto jest teraz pokryte preparatem CareTec, a tym
samym gotowe do uzytkowania. Wszelkie matowe osady
sg normalne, mozna je usunac przy pomocy dotaczonego
$rodka czyszczacego do szyb.
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Ostrzezenia i zalecenia bezpieczehstwa:

W razie koniecznoséci zasiegniecia porady lekarza, nalezy pokazac
pojemnik lub etykiete. Chroni¢ przed dzie¢mi. Wysoce tatwopalna ciecz

i pary. Przechowywac z dala od zrddet ciepta/iskrzenia/otwartego
ognia/goracych powierzchni. - Palenie wzbronione. Stosowac rekawice
ochronne/odziez ochronna/ochroneg oczu/ochrong twarzy. Przechowywaé
pojemnik szczelnie zamkniety. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE NA
SKORE: Umy¢ duza ilodcia wody z mydtem. Przechowywaé w dobrze
wentylowanym miejscu. Przechowywa¢ w chtodnym miejscu.

Ptyn do mycia szyb i innych powierzchni
Ostrzezenia i zalecenia bezpieczenstwa:

Nie wdycha¢ aerozolu. Stosowac tylko w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. Po zastosowaniu doktadnie umy¢ i wysuszy¢ rece. W
przypadku dtuzszej pracy z zastosowaniem preparatu stosowac rekawice
ochronne.

Wskazoéwki dotyczace zastosowania:

Ptyn do mycia szyb i innych powierzchni stuzy do czyszczenia szkta
oraz innych wodoodpornych, twardych powierzchni bez pozostawiania
smug. Dozowanie: Nie rozcienczaé. Zastosowanie: Nanies¢ na miekka
szmatke nie pozostawiajaca wtokien lub na gabke, a nastepnie
wyczysci¢ wybrang powierzchnie.
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Odswiezanie powtoki CareTec

Aby zwiekszy¢ skutecznos¢ powtoki kabiny prysznicowej
zalecamy:

1. Po skonczonym prysznicu wszystkie ciecze znajdujace sie na
powierzchni kabiny prysznicowej nalezy usunac przy pomocy
specjalnej $ciggaczki CareTec. Sciggaczke mozna zakupi¢ w
naszym sklepie internetowym (adres na odwrocie broszury)

2. Powierzchnig kabiny prysznicowej czysci¢ wytacznie
przy pomocy miekkich szmatek. Stosowanie twardych
lub szorujacych szmatek i ggbek moze prowadzi¢ do
uszkodzenia powtoki.

3. Do czyszczenia uzywac srodka czyszczacego do okien.

4. Nalezy unikac stosowania wybielaczy i sSrodkow
czyszczacych na bazie kwasow lub zasad.



PYCCKUU

O TEXHOJ10I' M CARETEC

CARETEC - 370 HoBadA TexHosorus, paspabotaHHan
SwiSS-9 coemecTHo ¢ “Advanced Material Processing
Laboratory”, weenuapcKoi nabopatopuei o UCMbITaHUIO U
nccneposaHuio Matepuanos (Empa) B TyHe, LLseliuapua. B
pesynbTaTe ee UCMoJsb30BaHWA Ha MOBEPXHOCTM CO3aeTcA
yNbTPaTOHKaA, Npo3payHan U BOO0OTTASIKMBAIOLL,AA
3aLLMTHaA MeHKa. MneHKa XMMUYeCKN CKPenAeTcA co
CTeKNoM, obecrneymBas, TakMM 06pa3oM, JONMUiA CPOK
CNy*K6bl CTEKNA. 3TOT CNOK He TosbKO 0611aaeT BoJOo- U
Mac/100TTaK/IMBAIOLLMMU CBOMCTBAMU, HO U CHUMKaeT
obpa3oBaHu1e Ha MOBEPXHOCTY OTIIOMEHWUI MUHEPAsoB
(HanpuMep, KanbLMEBBIX OTIIOHEHWI), FPA3U UK MbITbHOW
neHbl. Jllobble MHble 3arpA3HEHNA NOBEPXHOCTU NIErKo
yOanaTcA, Npy 3ToM GYHKLMOHaNbHBIE BO3MOMHOCTU
3aLLMTHOM NNIEHKM BOCCTaHaBnMBatoTcA 6e3 notepu ee

GYHKLMOHaNbHBIX CBOWCTB.



HaneceHnue nokpeiTna CareTec

Ob6ecneybTe OOCTAaTOUHYIO BEHTUAALMIO MOMeLLeHMs!
MpUHLMN HaHeCeHWs NepBOro C/10A aHanorMyeH NPUHLMMY
HaHeceHWs HOBOrO CJ10A.

1) O4nCTUTE CTEKO OT ¥KMPa U FPA3U NPU NOMOLLU
rnpunaraeMon rybkum n oumctutens (byTbliKa eMKOCTbIO
200mn).

2) MoNHOCTbIO BbICYLLIMTE CTEKMO NPU MOMOLLM
rnpuaraeMoin MaxpoBoi MUKpodHbpoBol candeTku.

3a) lNocne 04MCTKM U CYLLIKK CTeKa Heo6X0AUMO HanbIIUTb
Ha 0bpabaTbiBaeMyl0 MOBEPXHOCTb KOMMOHeHT 1 (byThbIKa
eMKocTbio 50mn).

Nocne oTKpbITUA, NOXKaNyNCTa, UCNONb3YNTe BCE
ConepHMMOoe.




3b) PaBHOMepHO Mo Bcelt MoBEPXHOCTU pacnpenenunte
KOMMOHEeHT 1 nMpu NoMoLLM NpuiaraeMom HeBOpCAHOM
MUKpoMbpoBoi candeTku. Mpogonute [o Tex nop, nokxa
CTEKJ10 He BbICOXHET U Ha HeM He OCTaHEeTCA Pa3BooB.

4a) Tenepb HAaHECUTE KOMMOHEHT 2 (6YThbISIKa EMKOCTbIO
50Mnn) Ha NpeBapuTeIbHO 06paboTaHHYI0 CTEKNAHHYI0
NMoBEPXHOCTb.

4b) 3aTeM paBHOMEPHO MO BCEW NMOBEPXHOCTU
pacripefenvTe KOMMOHeHT 2 Npy MOMOLLM MUKPOdU6pOoBOI
candeTtku. MNpoTupaliTe CTEKNO, MOKa OHO HE BbICOXHET.

Crekro obpaboTtaHo cpefcteoM CareTec M roToBO K
UCM0J1b30BaHMI0. BO3MOMKHbIN MaToBbIV HaNeT MOXKHO
yOanuTb Npuy NoMoLLM NpuiaraeMoro O4UCTUTENs AA CTEKON.
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Mpepynperkgalowine yKasaHua 1 NpeasioKeHus no
TeXHUKe 6e3onacHocTu:

Ecnu HeobxoayMa peKoMeHAaLMA Bpaya: UMeTb Npu cebe ynakoBKy
NpoayKTa UM MapKUPOBOYHbIN 3HaK. [lepaTb B MecTe, He[OCTYMHOM
s geteit. Jlerko BocnnaMeHsAIoLLAAcs UAKoCTb U nap bepeub ot Tenna/
WCKpP/OTKPLITOrO OrHA/ropAYmnx noBepxHocTei. — He KypuTb. Monb3oBaTtbeA
3aLLMTHBIMM NepyaTKaMu/3aLLmMTHOM OAeHA0M/CpeacTBaMmM 3alLmThI ras/
nuua. [leprkaTtb KpbILLKY KOHTeMHepa MI0THO 3aKpbiTou. [pu nonagaHnm
Ha Ko¥Ky: MPOMbITb 6OSBLLMM KONIMYECTBOM BOAbI C MbIIOM/ ... XpaHWTb B

I'IpOXJ'Ia,D,HOM/XOpOLLIO BeHTUIMPyeMOM MecTe.

Ouunctutenb ona CTeKon u HOBerHOCTEﬁ

MpepynperkpatoLme ykasaHus u npegsorKeHus no
TeXHUKe 6e3onacHoCcTu:

He BabixarTe aspo30sb. Micrnonb3ywTe TOBLKO B XOPOLLO MPOBETPUBAEMBIX
nomeLeHunax. Mocne ncnonb3oBaHWA BIMOWTE U BbICYLLUTE pyku. B ciyyae

ONUTeNbHbIX pa60T VICI'IOJ'Ib3yVITe 3alUUTHbIe NepYaTKK.

YKasaHusA no NPpUMEeHEeHUI0:

OumncTUTENb AJ1A CTEKON U NOBEPXHOCTEN A/IA OYUCTHM CTEKIA U UHBIX
BJ1aroyCToi4MBbIX, TBEPIbIX NOBEpXHOCTei 6e3 pa3Boao.. [Jo3npoBKa:
Mpu Mcnonb3oBaHWM He pa3soauTe. [prMeHeHue: PacribinuTe Ha MArKyto,
6€3B0PCOBYIO BETOLLL UM FYOKY 1 OYUCTUTE MOBEPXHOCTb.
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HaneceHwe HoBoro cnosa nokpeitma CareTec

[na ycuneHus a¢ggerma nokpsimus saweli dyuiesol
KabuHbI Mbl peKoMeHOyeM:

1. Mocne vcnonb3oBaHWA OyLLEBoW KabyHbl yOoanaiTe BCio
BJiary, HaXo4sLLYI0CA Ha MOBEPXHOCTM JyLLIEBOM KabuHbl, Mpu
MOMOLLIM CrieLpanbHoro ckpebka ansa crekna CareTec. CRpe6oK
LIS CTEK/IA Bbl MOMKETE NPUOBPECTU B HALLIEM MHTEPHET-
MaraswvHe (agpec HaxoauTcs Ha 0bpaTHOM CTOpOHe BpoLLIopbI)

2. OumLLLaiTe NOBEPXHOCTM OYLLEBOW KabWHbI TOSBKO C
MOMOLLbI0 MArKMX candeTok. HecTkne unu abpasmeHble
candeTkm 1 rybKku MoryT NoBpeauTb NOKpPLITHE.

3. [nAa ounctrm VICI'IOJ'Ib3y17ITe o4yncTuTenb OnA CTeKos.

4, HE,IJOI'IYCTVIMO ncnosb3oBaHMe 0T6€J'IMBaIOLLI,VIX cpencrTs,
a TaK¥e o4nCcTUTeNen ¢ coepaHneM KUCNoT Unu Lweno4yu.
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CESTINA/SLOVENSTINA
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O TECHNOLOGII CARETEC

CARETEC je technologie, vyvinuta spolecnosti SwiSS-9

ve spolupraci s laboratori AMP (,,Advanced Material
Processing") Svycarského Ustavu pro zkouSeni a vyzkum
materialt (Empa) v Thunu, Svycarsko. Jeji aplikaci se na
povrchu vytvofi ultratenky, prihledny a hydrofobni ochranny
film. Tento film se chemickou reakci sloudi se sklem a
zajisti tak dlouhodobou trvanlivost. Vrstva odpuzuje nejen
vodu a olej, nybrz také redukuje usazeniny minerall

(napf. vapniku), necistot nebo mydlové pény na povrchu.
Jakékoliv jiné znecisténi povrchu lze snadno odstranit a tak

opét obnovit funkénost ochranného filmu, aniz by to mélo

negativni vliv na jeho Ucinnost.



Nanaseni povrchové Upravy CareTec

Zajistéte dostateCné vétrani mistnostil
Postup je stejny jak pro naneseni prvni vrstvy, tak pro jeji
obnoveni.

1) Sklo s pomoci pFiloZené houbicky a Cisticiho pripravku
(lahev 200ml) odmastéte a zbavte necistot.

2) Sklo Uplné osuste s pomoci priloZené utérky z
mikrovlakna typu froté.

3a) Jakmile je sklo Cisté a suché, nastrikejte slozku 1 (lahev
50ml) na oSetfovany povrch.
Po otevreni pouZzijte cely obsah.



3b) SloZku 1 s pomoci priloZené utérky z mikrovlakna,
nepoustéjici nitky, rovnomérné rozdélte na celou plochu.
Pokracujte, dokud nebude sklo suché a Cisté bez Smouh.

Vi v

4a) Nyni na ocisténou sklenénou plochu nastrikejte slozku
2 (lahev 50ml).

4b) Na zavér slozku 2 s pomoci utérky z mikrovlakna typu
froté rovhomérné rozetiete po celé plosSe a stirejte tak
dlouho, aZ bude sklo suché.

Sklo je nyni oSetieno pripravkem CareTec a pFipraveno k
pouziti. Pfipadny matny povlak je normalni, lze jej odstranit
s pomoci priloZeného Cistice skla.
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Upozornéni na nebezpeci a pouéeni o bezpe¢nosti:

Je-linutna lékar'ska pomoc, méjte po ruce obal nebo Stitek
vyrobku. Uchovavejte mimo dosah déti. Vysoce horlava kapalina a
pary Chrante pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym
ohném a jinymi zdroji zapaleni. Zakaz koureni. PouZivejte
ochranné rukavice/ochranny odév/ochranné bryle/oblicejovy

&tit. Uchovavejte obal t&sné uzaveny. PRI STYKU S KUZi: Omyjte
velkym mnoZstvim vody a mydla. Skladujte na dobFe vétraném
misté. Uchovavejte v chladu.

Cisti¢ skel a povrch(
Upozornéni na nebezpeéi a pouéeni o bezpe¢nosti:

Nevdechujte aerosol. PouZivejte pouze v dobre vétranych
oblastech. Po aplikaci si umyjte a osuste ruce. P¥i déle trvajicich
pracich pouZivejte ochranné rukavice.

Pokyny pro aplikaci:

Cisti¢ skel a povrchl nezanechavajici Smouhy pro &isténi skla

a jinych tvrdych povrchi nepropoustéjicich vodu. Davkovani:
Aplikujte Cisti¢ neziredény. Aplikace: Nastrikejte na mékkou Cistici
utérku neuvolnujici vidkna nebo houbu a ocistéte povrch.
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Obnoveni povrchoveé Upravy CareTec

Pro zvyseni ucinnosti potaZeného povrchu Vaseho
sprchového koutu doporucujeme:

1) Po sprchovani odstrante veskerou kapalinu z povrchu

sprchového koutu pomoci specialni stérky na sklo CareTec.

Stérku na sklo si miZete koupit v nasem internetovém
obchodé (adresa na zadni strané této broZury)

2) Povrchy sprchového koutu Cistéte pouze utérkami z

mékke latky. Pouzivani tvrdych nebo drsnych utérek a
houbicek mUize ochrannou vrstvu poskodit.

3) Na Cisténi pouzijte okenni Cistic.

4) Vyvaruijte se bélidel a Cistidel obsahuijicich kyseliny Ci
zasady.
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Sobre la tecnologia CareTec

CARETEC es una tecnologia desarrollada en Thun (Suiza)
por SwiSS-9 en colaboracion con el “Laboratorio de
Procesamiento Avanzado de Materiales” del Instituto

Suizo de Investigacion y Ensayo de Materiales (Empa).
Aplicando esta tecnologia, se crea sobre la superficie una
pelicula protectora ultrafina, transparente e hidrofoba.
Dicha pelicula se combina quimicamente con el cristal,

lo que garantiza una larga durabilidad. La capa creada no
solo repele el aguay el aceite, sino que ademas reduce los
depdsitos de minerales (como la cal), suciedad o espuma
de jabon acumulados sobre la superficie. Cualquier otro tipo
de suciedad depositada sobre la superficie se puede limpiar
facilmente. De ese modo, se restablece la funcionalidad de

la pelicula protectora sin perjudicar su rendimiento.



Caracteristicas del recubrimiento CareTec

0) Asegurese de que la estancia esta suficientemente
ventilada!

El procedimiento es el mismo para aplicar el primer
recubrimiento que para renovarlo.

1) Utilizando la esponja y el producto limpiador (botella de
200ml) suministrados, elimine la grasa y la suciedad del
cristal.

2) Seque totalmente el cristal utilizando el pafio de
microfibra suministrado que es similar a una toalla de rizo.

3a) En cuanto el cristal esté limpio y seco, rocie el
componente 1 (botella de 50ml) sobre la superficie a tratar.
Una vez abierto por favor utilice la totalidad del contenido.




3b) Utilizando el paio de microfibra suministrado (que no
desprende pelusa) distribuya homogéneamente el componente
1 sobre toda la superficie. Prosiga esta operacion hasta que el
cristal esté seco y no se vean en él las pasadas del pafio.

4a) A continuacion, rocie el componente 2 (botella de 50ml)
sobre la superficie de cristal que acaba de tratar.

4b) Para terminar, con el pafio de microfibra similar a una
toalla de rizo, distribuya homogéneamente el componente
2 sobre toda la superficie y siga pasando el pafio hasta que
el cristal esté seco.

A partir de ese momento, el cristal esta tratado con CareTec
y listo para ser usado. Es normal que en ocasiones surja
una capa mate. Esta capa se puede eliminar con el producto
limpiacristales suministrado.
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Indicaciones de peligro y consejos de seguridad:

Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.
Mantener fuera del alcance de los nifios. Liquido y vapores
extremadamente inflamables. Mantener alejado de fuentes de

calor, chispas, llama abierta o superficies calientes-No fumar.

Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion. Mantener el
recipiente herméticamente cerrado. EN CASO DE CONTACTO CON LA
PIEL: avar con agua y jabon abundantes. Almacenar en un lugar bien
ventilado. Mantener en lugar fresco.

Limpiador de cristales y superficies
Indicaciones de peligro y consejos de seguridad:

No inhalar el aerosol. Utilizar Unicamente en areas bien ventiladas.
Después de su utilizacion, lavarse y secarse las manos. Para trabajos
de larga duracion utilizar guantes de proteccion.

Indicaciones de uso:

Limpiador de cristales y superficies para una limpieza sin marcas en
cristal y otras superficies duras e impermeables. Dosificacion: Utilizar
sin diluir. Aplicacion: Pulverizar en un paio de limpieza suave y sin
pelusa o en una esponja y limpiar la superficie.
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Renovar el recubrimiento CareTec

Para completar el efecto del recubrimiento de su cabina de
ducha, recomendamos lo siguiente:

1. Después de ducharse, retire con la rasqueta limpiacristales
especial CareTec cualquier liquido que haya sobre la

superficie de la cabina de ducha. Puede adquirir la rasqueta
limpiacristales a través de nuestra tienda online (encontrara la
direccion en el dorso de este folleto).

2. Limpie las superficies de la cabina de ducha solamente
con pafios suaves. Si utiliza pafios/esponjas duros o
abrasivos, puede dafiar el recubrimiento.

3. Para limpiar, utilice por favor una rasqueta
limpiacristales.

4. No utilice blanqueadores ni productos de limpieza que
contengan acidos o lejia.
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